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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭১৩

২১/ খাদব (كتاب الأطعمة)
পিরেদঃ ৪৫৯. যােক দাওয়াত করা হয়, স যিদ শরীআত িবেরাধী িকছু দেখ।

باب الرجل يدْع فَيرى مروها

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، اخْبرنَا حماد، عن سعيدِ بن جمهانَ، عن سفينَةَ ابِ عبدِ

الرحمن، انَّ رجلا، اضاف عل بن ابِ طَالبٍ فَصنَع لَه طَعاما فَقَالَت فَاطمةُ لَو دعونَا

َتادضع َلع دَهي عضفَو اءفَج هونَا ‏.‏ فَدَععم لكه عليه وسلم فَاال صل هال ولسر

قْهالْح لعةُ لمفَاط فَقَالَت عجتِ فَريالْب ةينَاح ف بِه رِبقَدْ ض امرى الْقاابِ فَرالْب

فَانْظُر ما رجعه ‏.‏ فَتَبِعتُه فَقُلْت يا رسول اله ما ردكَ فَقَال ‏ "‏ انَّه لَيس ل او لنَبِ انْ

يدْخُل بيتًا مزوقًا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৭১৩. মূসা ইবন ইসমা’ঈল (রহঃ) ..... আবূ আবিদর রহমান (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ একদা জৈনক

বি আলী ইবন আবী তািলব (রাঃ)-ক দাওয়াত কের তাঁর জন খানা তরী কের (তাঁর ঘের পািঠেয় দয়)।

তখন ফািতমা (রাঃ) বেলনঃ যিদ আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক ডাকতাম, তেব িতিনও

আমােদর সে খানা খেতন। তখন তাঁরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক দাওয়াত দন। িতিন এেস

দরজার চৗকােঠ হাত রেখ ঘেরর কােণ একিট নকশাদার পদা দখেত পান। ফেল, িতিন িফের যান। তখন

ফািতমা (রাঃ) আলী (রাঃ)-ক বেলনঃ দখুন তা িতিন কন িফের যােন। (আলী (রাঃ) বেলনঃ) তখন আিম

তাঁর পাদনুসরণ কির এবং বিলঃ ইয়া রাসূলাাহ! আপিন কন িফের যােন? িতিন বেলনঃ আমার জন বা

কান নবীর জন এটা দুর নয় য, িতিন এমন কান ঘের েবশ করেবন, যখােন কাকায থাকেব।

English

Narrated Ali ibn AbuTalib:

Safinah AbuAbdurRahman said that a man prepared food for Ali ibn AbuTalib
who was his guest, and Fatimah said: I wish we had invited the Messenger of
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Allah (صلى الله عليه وسلم) and he had eaten with us. They invited him, and when he came he
put his hands on the side-ports of the door, but when he saw the figured
curtain which had been put at the end of the house, he went away. So
Fatimah said to Ali: Follow him and see what turned him back. I (Ali) followed
him and asked: What turned you back, Messenger of Allah? He replied: It is
not fitting for me or for any Prophet to enter a house which is decorated.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবু আুর রহমান আস সুলামী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35820

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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